
Guide pour  
les nouveaux résidents
Pour un bon déPart 
dans votre nouvelle vie!



Möglingen, 
un lieu de bien-être de la région 

Vous êtes nouveau à Möglingen ?  
Avec ces informations, nous souhaitons 

faciliter votre arrivée dans 
notre beau village.

Rebecca Schwaderer
Maire



Bienvenue ! 
Chers lecteurs,

Möglingen est une commune chaleureuse, 
plurielle et ouverte. Des habitants d'environ 
85 pays différents y vivent en bonne harmo-
nie. Sur près de 11 400 habitants, environ 2 
100 ont des racines personnelles, familiales 
et culturelles dans un autre pays. Notre 
objectif est d'assurer la contribution écono-
mique, culturelle et sociale de tous les habi-
tants de Möglingen. 

Ce n’est pas facile d'arriver dans un pays 
étranger. Beaucoup de nouvelles choses sont 
à apprendre. Que ce soit la langue, la culture, 
la bureaucratie, le système scolaire et édu-
catif ou le monde du travail. Vous trouverez 
dans cette brochure des informations impor-
tantes qui vous permettront de prendre un 
nouveau départ dans notre commune et de 
prendre rapidement vos marques à Möglin-
gen. 

Notre commune se caractérise par une vie 
associative et religieuse active. De nombreux 
citoyens sont engagés bénévolement dans 
des domaines très variés. Des festivités et 

des activités sont organisées, telles que le 
déjeuner OASE, le festival de rue ou le Café 
International. Vous êtes cordialement invités 
à participer à la vie sociale de notre com-
mune. 

La municipalité de Möglingen cultive la 
culture de l’accueil et de l’ouverture aux 
arrivants. Si vous avez des questions, n’hé-
sitez pas à contacter notre responsable de 
l’intégration Mme Krieg ou notre chargée de 
l’intégration M. Guardia-Gil à la mairie.

J’espère que vous prendrez plaisir à lire ce 
nouveau guide et que vous prendrez un bon 
départ à Möglingen.

Votre Maire 
Rebecca Schwaderer 
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Voici un aperçu des principales festivités et manifestations récurrentes dans la commune de Möglingen :

Activités qui ont lieu tous les mois
Qui / Organisateur Quoi Logo

Heimatverein 
Möglingen e.V.

Visite du 
vieux Möglingen

Paroisse protestante OASE - Déjeuner pour tous

Café International Faites connaissance avec 
le monde à Möglingen Café, 
gâteaux et gens sympathiques  
du monde entier

Activités qui ont lieu plusieurs fois par an
Qui / Organisateur Quoi Logo

Équipe du marché du vêtement 
pour enfants

Marché du vêtement pour enfants

Croix-rouge Allemande Don du sang

Möglinger « Plätzle » Rencontre conviviale avec 
des boissons fraîches, 
restauration et musique live

2. CE QU’IL FAIT SAVOIR SUR MöGLINGEN

Volontariat Möglingen



Lieu / Rendez-vous Heure Dates

Mairie 
Rathausplatz 3 
71696 Möglingen

De 14h à 16h Chaque 1er dimanche 
du mois

Centre communautaire 
évangélique 
Strombergstraße 7 
71696 Möglingen

De 12h à 14h Chaque 2ème et 4ème jeudi 
du mois

Maison des citoyens 
Brunnenstraße 11 
71696 Möglingen 

De 15h à 17h30 Chaque 2ème mercredi 
du mois

Lieu / Rendez-vous Heure Dates

Maison des citoyens 
Brunnenstraße 11 
71696 Möglingen

1 fois au printemps 
et 1 fois à l'automne 

Maison des citoyens 
Brunnenstraße 11 
71696 Möglingen

De 12h à 14h 1 fois au printemps, 
1 fois en été et 1 fois en hiver

Devant la mairie 
Rathausplatz 3 
71696 Möglingen

De 18h à 21h 1 fois par mois le jeudi en juin, 
juillet, août, septembre et novembre
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Voici un aperçu des principales festivités et manifestations récurrentes dans la commune de Möglingen

Activités qui ont lieu une fois par an

Qui / Organisateur Quoi Logo

Commune de Möglingen et 
agenda local

Nettoyons notre 
commune ensemble

Antenne locale du SPD Bourse aux vélos

Électeurs libres Hocketse du 1er mai 
Manger et boire ensemble

Association des légumes et 
jardins Möglingen e.V.

Fêtes des fleurs

Groupe d’action citoyenne 
Abenteuerspielplatz 
Möglingen e.V.

Fête du printemps et marché 
aux puces

CVJM Brunnenfest (fête de la 
fontaine) avec marché aux 
puces

TV Möglingen 05 e.V. Semaine du football et du sport

Club d'équitation et d'attelage 
Möglingen e.V.

Tournoi d’équitation

2. CE QU’IL FAIT SAVOIR SUR MöGLINGEN
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Lieu / Rendez-vous Heure Dates

Caserne des pompiers 
Münchinger Straße 6 
71696 Möglingen

De 9h à 12h Toujours au printemps

Maison des citoyens 
Brunnenstraße 11 
71696 Möglingen

De 9h30 à 12h 2 semaines avant Pâques

Château d’eau 
Möglingen

À partir de 11h Tous les 1ers mai

OGV Lehrgarten 
(Ammertal)

À partir de 11h Fête des mères 
(2ème dimanche de mai)

Abenteuerspielplatz À partir de 11h Fête des mères 
(2ème dimanche de mai)

Autour de la mairie Samedi :  
Marché aux puces de 8h à 14h 
Concert : À partir de 20h 
Dimanche : Apéritif matinal 10h30

Dernier weekend de juin

Stade 
Ludwigsburger Str. 70

Toujours en juin

Centre équestre 
Markgröninger Str.23

Tous les 1ers weekends de juillet



Activités qui ont lieu une fois par an

Qui / Organisateur Quoi Logo

Comune de Möglingen Fête de rue

Agenda local 
AK Jardin potager

Fête du jardin potager

Ev. Kirchengemeinde  
et CVJM

Camps de vacances 
(centre aéré)  
pour les enfants de Möglinger

TV Möglingen 05 e.V.  
Section Handball

Tournoi des jeunes

Antenne locale du SPD Après-midi des jeux

Heimatverein 
Möglingen e.V.

Fête de la pomme

Agenda local 
Groupe de travail 
Environnement

Journée du troc

Antenne locale du SPD Fête des cultures, découvrez et 
profitez de la musique et de la 
gastronomie d’autres pays

Municipalité de Möglingen 
et Association commerciale 
Möglingen e.V.

Kirbe avec ouverture des 
commerces le dimanche

2. CE QU’IL FAIT SAVOIR SUR MöGLINGEN

Möglinger Nachrichten - Journal officiel
Pour de plus amples informations et manifestations aux alentours de 
Möglingen, nous vous recommandons le Möglinger Nachrichten (Journal 
officiel). Le Journal officiel est publié une fois par semaine, le jeudi.  



Lieu / Rendez-vous Heure Dates

Centre-ville Samedi à partir de 17h 
et dimanche à partir de 10h

Tous les 2èmes weekends de juillet

Jardin potager de 
la maison de repos 
Kleeblatt Möglingen

À partir de 11h Toujours mi / fin juillet

CVJM-Haus 
Mühlwiesenstraße 10 
71696 Möglingen

Matin et après-midi Toujours les 2 premières semaines 
des vacances d’été

Stadionhalle et 
Sonnenbrunnenhalle

Dernier weekend des vacances 
d’été

Amoureux de la nature 
Kleinaspergle

À partir de 13h30 Dernier samedi des 
vacances d’été

Hof Däuble 
Im Ammertal 4 
71696 Möglingen 

De 11h à 18h Toujours fin septembre

Maison des citoyens 
Brunnenstraße 11 
71696 Möglingen

Toujours fin septembre

Maison des citoyens 
Brunnenstraße 11 
71696 Möglingen

De 11h30 à 17h Toujours en septembre

Centre-ville De 11h à 18h Tous les 3èmes dimanches 
d’octobre
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Ne ratez aucune manifestation ou activité à Möglingen.  
Plus d’informations sur : www.moeglingen.de 

CONSEILS



3.1 Checkslistes - à ne pas oublier : 

3.2 Informations générales - Mairie de Möglingen

Vous obtiendrez toutes les informations nécessaires à la mairie. Voici les points de contact importants: 

•  Bureau des citoyens (inscription, carte d’identité, passeport, confirmation de l’enregistrement)

•  Bureau d’état civil (mariages, naissance, décès, attestations, reconnaissance de paternité)

•  Inscription à la crèche

•  Bureau de l’intégration

Horaires d’ouverture : voir page 13

Quoi ? Qui ? Quand ? Fait ?

Inscription pour 
le raccordement 
électrique

Chez un fournisseur 
d’électricité 
de votre choix

Avant l’emménagement 
à Möglingen ou 
immédiatement après

Inscription des enfants 
dans les crèches et les 
écoles

Directement à la mairie 
(crèche) ou 
à l’école

Avant l’emménagement 
à Möglingen ou 
immédiatement après

Inscription 
à Möglingen

Au Bürgerbüro 
à la mairie

Dans le courant de la 1ère 
semaine après 
l’emménagement

Dispositif de diffusion 
(TV, radio)

www.rundfunkbeitrag.de Juste après 
l’emménagement

Avis de changement 
d’adresse

Auprès de votre banque, de 
la crèche, de votre compagnie 
d'assurance, de l'école, de 
votre employeur, etc.

Juste après 
l’emménagement

Nouvelle 
immatriculation du 
véhicule

KFZ-Zulassungsstelle (bureau 
des immatriculations) 
du Bureau régional de 
Ludwigsburg

Juste après 
l’emménagement

Inscription aux 
poubelles

Mairie de Möglingen 
au Bürgerbüro

Juste après 
l’emménagement

3. MES PREMIERS PAS À MöGLINGEN



3.3 Bureau des citoyens de la mairie de Möglingen

Toute personne qui emménage dans un logement à Möglingen doit s'inscrire dans un délai d'une 
semaine au Bürgerbüro de la mairie. 

Vous y obtiendrez les documents suivants :  
Demande de certificat de bonne vie et mœurs, confirmation de l’enregistrement (Meldebestätigung), 
carte d’identité, passeport

Important : Veuillez vous munir de vos papiers d’identité ou de votre passeport. Ainsi qu’un justifi-
catif de domicile. Vous recevrez alors une confirmation d’inscription, veuillez la conserver !  
Coûts : Frais selon l’activité ou la demande

Les étrangers qui ne sont pas ressortissants de l'UE doivent s'enregistrer auprès de l'autorité compé-
tente en matière d'immigration (Bureau régional de Ludwigsburg) s'ils emménagent en Allemagne.

Horaires d’ouverture : voir ci-dessous.

3.4 Bureau d’état civil de la mairie de Möglingen

L’enregistrement officiel du mariage au Standesamt est la première « étape officielle »  
sur la voie du mariage. 

Interlocuteur : Officier de l'état civil (Chambre 5) 
 Leonie Schmidt,  
 Tél. 07141 48 64 26 
 lschmidt@moeglingen.de

Important :  Veuillez téléphoner à l'avance afin de vous procurer tous les documents  
 dont vous avez besoin.

Horaires d’ouverture : voir ci-dessous.
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Mairie Bureau des citoyens de la mairie

Lundi 
Mardi 
Mercredi 
Jeudi 
Vendredi

8h30–12h et 14h–18h
8h30–12h 
8h30–12h
8h30–12h Uhr et 14h–17h
8h–12h

8h30–12h30 et 14h–19h 
8h30–12h30 
8h30–12h30 
8h30–12h30 et 14h–18h 
8h–12h30h

!



3. MES PREMIERS PAS À MöGLINGEN

Quels sont les 
services dispo-
nibles ?

Bénéficiaires (groupe cible) : Vous trouverez de plus 
amples informations sur :

Pensions •  Retraite (pension liée à l’âge)
•  Pension en raison d’une réduction de capacité 

(pension liée à la maladie)
•  Pension de réversion (retraite suite au décès du 

conjoint)

Vous pouvez obtenir votre 
dossier de demande de 
pension à la mairie.
www.deutsche-rentenver-
sicherung.de

Allocation  
parentale

Les allocations parentales aident les parents qui 
s’occupent eux-mêmes de leurs enfants et les 
élèvent pendant les 12 ou 14 premiers mois de leur 
vie.

Vous pouvez obtenir 
votre dossier de demande 
d’allocation parentale à la 
mairie. www.elterngeld.de

Exonération de 
la contribution 
de radiodiffusion 
(GEZ libération)

Les citoyens peuvent demander une exonération 
de l’obligation de contribuer à la radiodiffusion ou 
une réduction de la contribution radio pour leur 
domicile. Condition : Vous bénéficiez de prestations 
sociales, d’allocations pour frais d’études ou êtes 
soumis à des contraintes médicales.

Vous pouvez obtenir votre 
dossier de demande d’exo-
nération à la mairie.
www.rundfunkbeitrag.de

Couverture  
de base

Toute personne qui a atteint la limite d’âge prévue 
à l’article 41 paragrapge 2 SGB XII (actuellement 65 
ans et 7 mois, à partir de 2019) ou qui est frappée 
d’une incapacité permanente d’exercer une activité 
professionnelle a le droit de présenter sa demande.
Le revenu et les biens du demandeur et de son 
partenaire vivant sous le même toit ne peuvent 
dépasser un certain montant.

Vous pouvez obtenir votre 
dossier de demande de 
couverture de base à la 
mairie.
www.landkreis-ludwigs-
burg.de

Aide à l’enfance Subvention pour l’hébergement (frais de crèche) et 
les dépenses de garde d’enfants.

Vous pouvez obtenir votre 
dossier de demande d’aide 
à l’enfance à la mairie.

Éducation et 
engagement

Depuis le 1er janvier 2011, les enfants et les jeunes 
adultes bénéficient de diverses prestations pour 
l’éducation et l’engagement dans la vie sociale et 
culturelle de la commune, en plus de leurs besoins 
réguliers mensuels, de l’allocation logement ou du 
soutien familial.

Vous pouvez obtenir 
la demande d’aide à la 
formation et l’engagement 
à la mairie.
www.landkreis-ludwigs-
burg.de

3.5 Service social / retraite / commercial 
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Quels sont les 
services 
disponibles ?

Bénéficiaires (groupe cible) : Vous trouverez de plus 
amples informations sur :

Pass fami-
lial régional 
(Landesfami-
lienpass)

Avec le Landesfamilienpass et les bons correspon-
dants, les familles qui ont leur résidence perma-
nente dans le Bade-Wurtemberg peuvent visiter 
gratuitement ou à prix réduit les châteaux, jardins 
et musées du Land ou l'une des nombreuses institu-
tions non gouvernementales.
Conditions :
•  Familles avec au moins trois enfants ayant droit 

aux allocations familiales
•  Familles ayant un enfant gravement handicapé 

ayant droit aux allocations familiales
•  Familles percevant des prestations SGB II  

(Harz IV)
•  Familles percevant des prestations en vertu de la 

Loi sur les prestations aux demandeurs d’asile
•  Parents isolés avec au moins un enfant ayant 

droit aux allocations familiales.

www.service-bw.de

Certificat de 
droit de séjour

Vous avez besoin d’un certificat de droit de séjour 
pour pouvoir emménager dans un appartement 
social locatif subventionné et restreint. 

Conditions :
• Vous recherchez un logement
• Vous et les membres de votre foyer 

ne dépassez pas la limite 
de revenu applicable.

Vous pouvez obtenir votre 
certificat de droit de séjour 
à la mairie.

BAföG Le BAföG est une prestation sociale qui est versée 
aux élèves ou étudiants en difficulté financière 
afin de leur assurer une 
éducation adéquate.

Vous pouvez vous procurer 
le formulaire de demande 
BAföG auprès du bureau 
régional de Ludwigsburg.
www.landkreis-ludwigs-
burg.de



3. MES PREMIERS PAS À MöGLINGEN

3.5 Service social / retraite / commercial 

Quels sont les 
services 
disponibles ?

Bénéficiaires (groupe cible) Vous trouverez de plus amples 
informations sur :

Allocations  
familiales 
(Kindergeld)

Les parents ou les tuteurs légaux ont droit 
au Kindergeld pour les enfants qui font 
partie du foyer familial. Il est également 
exigé que les parents ou le tuteur aient en 
Allemagne
• leur domicile ou leur résidence habituelle, 

ou
• leur imposition complète et n’ont pas de 

domicile/résidence habituelle.

www.familienkasse.de 

Supplément  
pour enfant 
(Kinderzuschlag)

Le Kinderzuschlag est une prestation 
pour les familles à faible revenu. Le Kin-
derzuschlag peut être versée aux parents 
s'ils disposent d'un revenu suffisant pour 
eux-mêmes, mais pas pour couvrir tous les 
besoins de la famille.

www.familienkasse.de 
ou
www.kinderzuschlag.de

Allocations  
logement 
(Wohngeld)

En principe, tout citoyen à faible revenu a un 
droit légal aux allocations de logement. S’il 
remplit les conditions légales, une allocation 
de logement doit lui être accordée. C'est 
pourquoi les locataires et les propriétaires 
d'une maison ou d'un appartement en 
copropriété qui ont un revenu trop faible ont 
droit à une allocation logement. L'allocation 
logement pour les locataires s'appelle la 
prime locative (Mietzuschuss), tandis que 
l'allocation logement pour les propriétaires 
s'appelle la prime de charges (Lastenzus-
chuss).

Vous pouvez obtenir votre 
dossier de demande d’aide  
au logement à la mairie.
www.landkreis-ludwigsburg.de
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Quels sont les 
services 
disponibles ?

Bénéficiaires (groupe cible) Vous trouverez 
de plus amples 
informations sur :

Pass familles 
de Möglingen

Pour les familles domiciliées à Möglingen. Tous les 
groupes de personnes éligibles recevront les subven-
tions ou avantages suivants :
• 50% de réduction sur le prix d'entrée aux 

manifestations culturelles organisées par la  
commune de Möglingen

• Réduction de 2€/jour pour la participation  
à la promenade en ville du CVJM 

Conditions :
•  Familles percevant des prestations en vertu de la Loi 

sur les allocations logement
• Familles percevant des prestations selon les loisSGB II 

et SGB XII
• Familles avec 4 enfants ou plus ayant droit au  

Kindergeld
• Familles ayant au moins un enfant ayant droit au  

Kindergeld dont le taux d’invalidité est égal ou  
supérieur à 50%

•  Familles percevant des prestations en vertu de la Loi 
sur les prestations aux demandeurs d’asile

Vous pouvez 
obtenir le pass 
familles de 
Möglingen  
à la mairie.
www.moeglingen.
de

Interlocuteur :  Birgit Hablitzel (Chambre 4) 
 Gestionnaire 
 Tél. 07141 48 64 16 
 bhablitzel@moeglingen.de 

Heures de RDV :  Voir les heures d'ouverture générales page 13

Important : Demandes de pension uniquement sur rendez-vous. Veuillez téléphoner à  
      l'avance afin de vous procurer tous les documents dont vous avez besoin. 

Susanne Schneider (Chambre 4) 
Gestionnaire 
Tél. 07141 48 64 40  
sschneider@moeglingen.de 



3. MES PREMIERS PAS À MöGLINGEN

3.6 Bureau de l’intégration
Le bureau de l’intégration de la municipalité de Möglingen est considéré comme un guichet central 
d’information et de conseil pour les citoyens en matière d’intégration locale. Nous nous tenons à 
votre disposition pour toutes les questions concernant le travail d’intégration dans la commune de 
Möglingen. 

Vous pouvez également nous contacter si vous avez des questions sur les suejts suivants ou autres :
• Cours d’allemand et d’intégration
• Sports et vie associative à Möglingen
• Établir des connexions à Möglingen
• Questions sur le travail des réfugiés
• Trouver de l’aide dans différentes situations de la vie

Interlocuteur : Laura-Marie Krieg (Chambre 3)  Salvador Guardia-Gil (Chambre 3)
  Responsable de l’intégration  Chargé de l’intégration
  Tél. 07141 48 64 78  Tél. 07141 48 64 77
  lkrieg@moeglingen.de  sguardia-gil@moeglingen.de

Horaires d’ouverture : 

Mairie Bureau des citoyens de la mairie

Lundi 
Mardi 
Mercredi 
Jeudi 
Vendredi

8h30–12h et 14h–18h
8h30–12h 
8h30–12h
8h30–12h Uhr et 14h–17h
8h–12h

8h30–12h30 et 14h–19h 
8h30–12h30 
8h30–12h30 
8h30–12h30 et 14h–18h 
8h–12h30h

!
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MöGLINGEN 
Un lieu de bien-être de la région



4. COMMUNAUTÉ

4.1 « Schwäbische » Kehrwoche (semaine du balayage souabe)

La « Kehrwoche » est une tradition de longue date dans le Bade-Wurtemberg, plus 
précisément depuis 1492. L’objectif était alors de nettoyer la ville chaque semaine. 
La « Kehrwoche » est toujours d’actualité dans le Bade-Wurtemberg ! Dans de nom-
breux contrats de location, les locataires sont tenus, après la conclusion d’un contrat 
de location, de nettoyer régulièrement et à intervalles réguliers la cage d'escalier et 
la rue ou le trottoir devant la maison et d'effectuer le déneigement (obligation légale) en hiver.

Dans des cas exceptionnels, la violation du règlement intérieur peut entraîner la résiliation du bail.  

4.2 Où mettre les ordures ?

En Allemagne, il est important de trier les déchets. Si les déchets ne sont pas triés, 
ils ne seront pas ramassés et des frais de relance seront facturés. L’AVL (Abfallve-
rwertungsgesellschaft des Landkreises Ludwigsburg) est responsable de toutes les 
collectes de déchets du district de Ludwigsburg et de leur traitement.

Si vous avez des déchets encombrants (Sperrmüll) (par ex. des meubles, des ar-
moires, des canapés, des bicyclettes, etc.), signalez-les au numéro de téléphone suivant pour les faire 
enlever : 07141 144 28 28. Les déchets encombrants peuvent ensuite être déposés dans la rue 2 à 3 
jours avant la collecte des déchets encombrants.

Important : Pour la période du 1er avril au 31 mars de l’année suivante, les déchets encombrants 
seront ramassés 1x gratuitement et les déchets électriques et électroménagers 2x. Ne déposez pas 
de déchets encombrants ou d’autres déchets sur la route. Cette pratique est passible d’une amende.

Centre de service de l'AVL : Tél. 07141 144 28 28 
   Hindenburgstr. 30 (Étage 5) 
   71638 Ludwigsburg 
   servicecenter@avl-lb.de 
   www.avl-ludwigsburg.de 
        

APP
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5. ÉDUCATION, ENFANCE, JEUNESSE

5.1 Établissements de garde d'enfants / possibilités de garde

La municipalité de Möglingen propose un large éventail de services de garde d’enfants et d’éduca-
tion pour votre enfant. Les enfants à partir de 3 ans peuvent être pris en charge dans nos structures. 
Il existe également des structures d’accueil pour les enfants de moins de 3 ans.

Nous demandons aux familles qui ont récemment emménagé dans la municipalité de s’informer 
sur les prestations de garde assurées par la municipalité. Vous pouvez vous procurer le formulaire 
d’inscription à la garderie directement à la mairie (salle 109) ou en faire la demande par e-mail.

Interlocuteur : Gestionnaire (Chambre 109) 
  Tél. 07141 48 64 42 

Homepage : www.moeglingen.de

Important : Inscrivez votre enfant le plus tôt possible. Veuillez vous munir du certificat médical  
    (par ex. d'examen de détection précoce).

Information : Si vous n'avez pas les moyens de faire garder votre enfant dans une crèche pour  
des raisons financières, veuillez contacter le Jugendamt (Bureau de la protection de la jeunesse) 
(Bureau de district de Ludwigsburg).



Structures de garde 
d’enfants

Logo Coordonnées Adresse

Garderies municipales à Möglingen

Kinderhaus  
Wiesenweg

07141 979 14 45 
wiesenweg.leitung@
gmx.de

Wiesenweg 47  
71696 Möglingen

Kinderhaus  
Lerchenweg

07141 648 88 70 
lerchenweg.leitung@
gmx.de

Lerchenweg 20 
71696 Möglingen

Kindertagesstätte 
Eugenstraße

07141 24 07 49 
eugenstrasse.leitung@
gmx.de

Eugenstraße 13 
71696 Möglingen

Kindergarten 
Strombergstraße

07141 4887251 
strombergstrasse.
leitung@gmx.de

Strombergstraße 3 
71696 Möglingen

Kinderkrippe  
Rathausplatz

07141 9791372 
rathausplatz.leitung@
gmx.de

Rathausplatz 10 
71696 Möglingen

Kindergarten  
Beim Rathaus

07141 9732969 
beimrathaus.leitung@
gmail.com

Beim Rathaus 6 
71696 Möglingen

Jardin d’enfants nature 
« Knallfrösche »

0170 680 21 08 
leitung.naturgruppe@
gmail.com

Hohenzollernstraße 32 
71696 Möglingen

Garderies religieuses pour enfants à Möglingen

Jardin d'enfants 
catholique  
Hölderlinweg

07141 48 20 44 
LeitungStMaria.
Moeglingen@ 
kiga.drs.de

Hölderlinweg 23 
71696 Möglingen

Centre protestant pour 
enfants et familles 
Rosenstraße

07141 48 14 89 
kifaz-rosenstrasse@
evk-lb.de

Rosenstraße 26 
71696 Möglingen
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5. ÉDUCATION, ENFANCE, JEUNESSE

5.2 Écoles

Le mot éducation doit être écrit en majuscules. Möglingen compte trois écoles au total. 

Löscherschule - École primaire

Inscription :  Secrétariat 
   Hohenstaufenstraße 46 
   71696 Möglingen 
   Tél. 07141 49 67 99
  Fax 07141 97 39 25
  sekretariat@loescherschule.de 
  www.loescherschule.de

Garderie de l’école :

Contact :  Tél. 07141 24 16 41, skbls.leitung@gmx.de

Inscription :  Si vous souhaitez inscrire votre petit écolier à la garderie, veuillez  
 contacter la municipalité de Möglingen, Rathausplatz 3. 

La garderie se trouve dans l’extension de la Löscherschule. Les élèves du primaire sont pris en 
charge avant et après les cours de 7h à 17h et pendant les « petites » vacances, à l’exception des 
vacances de Noël, une garderie est mise en place en continu. Vous pouvez également inscrire votre 
enfant à la garderie pendant les trois dernières semaines des vacances d’été. Les enfants, qui sont 
pris en charge jusqu’à 17 heures, sont obligatoirement présents au déjeuner. 

Si vous souhaitez inscrire votre petit écolier à la garderie, veuillez contacter la municipalité de 
Möglingen, Rathausplatz 3.



Hanfbachschule - École primaire et communautaire

Inscription :  Secrétariat 
   Hanfbachstraße 30 
   71696 Möglingen 
   Tél. 07141 244 510 
  Fax 07141 244 513
  sekretariat@hanfbachschule.de 
  www.hanfbachschule.de

Garderie de l’école :

Contact :  Tél. 07141 244 53, skbhbs.leitung@gmx.de

Inscription :  Si vous souhaitez inscrire votre petit écolier à la garderie, veuillez  
 contacter la municipalité de Möglingen, Rathausplatz 3.

Les élèves du primaire sont pris en charge avant et après les cours de 7h à 17h et pendant les 
« petites » vacances, à l’exception des vacances de Noël et d’été, une garderie est mise en place 
en continu. Vous pouvez également inscrire votre enfant à la garderie pendant les trois dernières 
semaines des vacances d’été.

Furtbachschule - École spécialisée axée sur l'apprentissage

Centre d'éducation spécialisée et de conseil (SBBZ)  
axée sur l'apprentissage 

Inscription :  Secrétariat 
   Ludwigsburgerstraße 68  
   71696 Möglingen 
   Tél. 07141 244 520 
  Fax 07141 244 523
  furtbachschule@t-online.de 
  www.furtbachschule.de

Pas de garderie pour les écoliers en dehors de heures d’école.
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5. ÉDUCATION, ENFANCE, JEUNESSE

5.3 Bibliothèque

La bibliothèque de 600 m² propose un large choix de supports pour petits et grands, un salon de 
lecture, un espace séparé pour les enfants et les jeunes et un jardin de lecture quand il fait beau.  
De nombreux films, musiques (CD) et magazines attendent d’être découverts. Un univers de livres 
d'images, deux consoles de jeux et bien plus encore, comme du matériel d'impression, peuvent être 
utilisés dans la bibliothèque.

Interlocuteur :   Wolfgang Kelm  
   Responsable de la bibliothèque 
   Hanfbachstr. 30/1 
   Tél. 07141 244 58 400 
   71696 Möglingen 
   info@bibliothek-moeglingen.de 
   www.moeglingen.de

Horaires d’ouverture :  Fermé le lundi   
   Mardi 10h–18h 
   Mercredi 10h–18h 
   Jeudi 10h–19h 
   Vendredi 14h–18h 
   Samedi 10h–12h

Durée des prêts :  Livres, CD, jeux, journaux et magazines - 4 semaines 
  jeux de console - 2 semaines 
  Films - 1 semaine

  



!
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5.4 Maison de la jeunesse « JUfo »

La maison de la jeunesse Möglingen, aussi appelé « JUfo », est un lieu destinés aux jeunes.  
Les jeunes y trouvent diverses activités de loisirs encadrées par des animateurs socio-éducatifs.

Interlocuteur :  Florian Commichau 
  Responsable de la maison de la jeunesse 
  Ludwigsburger Straße 66 
  71696 Möglingen 
  Tél. 07141 24 15 47  
  jufo@jugendhaus.de 
  www.jufo-moeglingen.de 

Activités proposées : Structure ouverte, rencontre avec d’autres jeunes et jeux communs 
 
Groupe de filles :  Tous les jeudis de 16h à 18h, pour les filles de 10 à 13 ans.    
 Ici, nous cuisinons, dansons et jouons ensemble.

Groupe du mercredi :  Tous les mercredis de 14h30 à 16h30, pour les enfants du primaire.  
 Ici, nous bricolons, construisons, jouons ensemble. Inscription obligatoire.

Groupe du vendredi :  Tous les vendredi de 16h30 à 18h pour les enfants de la 5ème et  
 de la 6ème classe. Inscription obligatoire.

Événements spéciaux : Carnaval des enfants, discothèque pour les jeunes (dernier samedi de chaque 
mois d’octobre à mars, semaine des jeunes, Halloween, discothèque

Horaires d’ouverture : Fermé le lundi et le dimanche   
 Mardi 16h–20h 
 Mercredi 16h–20h 
 Jeudi 16h–20h 
 Vendredi 18h–22h 
 Samedi 14h–20h

 Important : Les jeunes, les enfants à partir 10 ans peuvent venir à la Jugendhaus.



6. ÉGLISES

6.1 Paroisse protestante du Nord et du Sud

Presbytère Sud - Pankratiuskirche 
Pasteur Oliver Langer 
Tél. 07141 48 37 60 
Pfa.moegl@t-online.de 
Pfarrgasse 7  
71696 Möglingen

Bureau paroissial : Natalie Oppelland 
   Tél. 07141 4 88 60 
   gemeindebuero.moeglingen@elkw.de 
   www.evangelische-kirche-moeglingen.de

Presbytère Nord - Johanneskirche  
Pasteur Karlheinz Hering  
Tél. 07141 48 28 44  
pfa.moeglnord@t-online.de  
Strombergstraße 7  
71696 Möglingen

 

Église Ev. Pankratiuskirche Église Ev. Johanneskirche 



6.2 Paroisse catholique St. Maria

Père Michael Ott, diacre Richard Fock

Bureau paroissial : Tél. 07141 48 14 54 
   stmaria.moeglingen@drs.de 
   Lenauweg 9 
   71696 Möglingen 
   www.stmaria-moeglingen.drs.de

28
29

6.3 L’Apis, Association de la communauté évangélique du Württemberg e.V.

Pasteur Wolfgang Schlotz

Interlocuteur : Wilfried Dressel 
  Tél. 07141 27 98 211 
  Bachstraße 5 
  71696 Möglingen    
  wilfried_dressel@web.de  
  www.ludwigsburg.die-apis.de  

Église Cath. St Maria l’Apis



7. SECOURS

7.1 Pompiers volontaires / jeunes pompiers

Pompiers 

Interlocuteur :  Markus Giek, commandant 
  Münchinger Str. 6 
  71696 Möglingen 
  kommandant@feuerwehr-moeglingen.de 
  www.feuerwehr-moeglingen.de

Périodes d’entraînements : Les soirs d’entraînement ont lieu le lundi de 20h à 22h dans la   
  salle des appareils de la caserne des pompiers de Möglingen.

Information : Le corps des pompiers volontaires Möglingen a été fondé en 1875 et est l’institution 
non policière de la commune pour la prévention des risques. Plus de 50 membres actifs des pompiers 
font leur travail bénévolement. La caserne de pompiers n’est mobilisée qu’en cas d’alarme et pour les 
entraînements. Peuvent s’engager dans les pompiers les adultes de 18 ans et plus qui sont en bonne 
forme physique, aiment utiliser les technologies modernes, ont le goût de la camaraderie et sont prêts 
à occuper leur temps libre avec une fonction bénévole qui a du sens.

Jeunes pompiers

Interlocuteur : Marcel Münchow, responsable des jeunes
  Münchinger Str. 6 
  71696 Möglingen 
  geraetewart@feuerwehr-moeglingen.de
  www.feuerwehr-moeglingen.de

Périodes d’entraînements :  Les soirs d’entraînement ont lieu le mercredi de 18h30 à 20h  
 dans la salle des appareils de la caserne des pompiers de Möglingen.

Information : Comme dans toutes les entreprises et tous les clubs, la relève est également 
importante pour les pompiers. Dans la brigade des jeunes pompiers, les jeunes sont initiés aux 
tâches qui incombent à la brigade des pompiers tout en s’amusant beaucoup. La brigade des jeunes 
pompiers est ouverte aux jeunes de 10 ans et plus qui aiment les activités en groupe. Parce que la 
camaraderie est aussi une priorité pour les jeunes, ensemble, tout est beaucoup plus amusant, et 
seulement ensemble vous pouvez combattre un incendie, seul, c’est plus difficile.

 



7.2 Antenne locale de la Croix-Rouge allemande Möglingen

Se former et s’éduquer sur le plan médical ? Sans aucune expérience professionnelle ? Ce serait génial - 
et c’est possible ! Vous n’avez pas besoin de connaissances médicales préalables. Nous vous montre-
rons ce que vous pouvez faire. 

Bénévolat - Croix-rouge Allemande

Interlocuteur :  Peter Unteregelsbacher 
  Responsable de permanence 
   Rosenstraße 26 
   71696 Möglingen 
   Tél. 0171 704 83 84 
   info@drk-möglingen.de 
   www.drk-möglingen.de

Information : Dans notre permanence, de nombreux domaines d’activité intéressants vous attendent : 
Services sanitaires (fête de rue, tournoi d’équitation, handball, hockey sur glace, concerts, événements 
majeurs divers), soirées de bénévolat, formation, dons de sang, entraînements. En cas d’urgence, nous 
partons avec nos véhicules d’urgence pour aider les services de secours.

Croix rouge de la jeunesse 

Interlocuteur :  Peter Unteregelsbacher 
   Responsable de permanence 
   Rosenstraße 26 
   71696 Möglingen 
   Tél. 0171 704 83 84 
   info@drk-möglingen.de 
   www.drk-möglingen.de

Information : Pour les petits secouristes, il existe notre Croix Rouge Jeunesse : Apprenez à connaître les 
premiers secours de façon ludique, participez à des exercices, à des excursions de groupe et bien plus 
encore. Afin de bien se préparer à passer plus tard à l’action.

Vous trouverez de plus amples informations sur Facebook et sur notre homepage.
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8. LOISIRS À MöGLINGEN 

Möglingen est une commune avec un large éventail d’activités de loisirs pour petits et 
grands. Les différentes associations proposent différentes activités allant du karaté au 
yoga. Si vous aimez faire du sport avec d’autres personnes et voulez rester en bonne 
santé, alors inscrivez-vous directement auprès des associations sportives. 

8.1 Groupe d’action citoyenne Abenteuerspielplatz Möglingen e.V. (ABI)

Le terrain de jeux d'aventure (Abenteuerspielplatz) est un terrain de jeux surveillé pour les enfants 
de 6 à 14 ans. Mais les plus jeunes, accompagnés d’adultes et les personnes âgées sont également 
bienvenus. Sur le grand terrain, les enfants peuvent construire des huttes, s'occuper des animaux et 
bricoler, sous surveillance. Pendant les vacances, nous proposons un programme spécial avec des 
excursions, du bricolage et des animations ludiques. 

Interlocuteur : Anna Knöller 
  Hohenzollernstraße 30  
  71696 Möglingen  
  Tél. 0157 76 49 10 30 
  info@abi-moeglingen.de 
  www.abi-moeglingen.de

Activités proposées : Bricolage, animations ludiques, chantier (construction de cabanes), jouer 
dehors, rencontrer des amis, jouer, se défouler, s'occuper des animaux et les nourrir.

Horaires d’ouverture :  Été :  Du mardi au vendredi de 14h à 18h 
    Samedi de 11h à 17h

   Hiver :  Du mardi au vendredi de 14h à 17h 
    Samedi de 11h à 17h
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8.2 Association de la jeunesse chrétienne Möglingen e.V. (CVJM)

Interlocuteur : Miriam Hilliges 
  Délégué à la jeunesse 
  Mühlwiesenstraße 10 
  71696 Möglingen   
  Tél. 07141 48 83 15 
  jugendreferent@cvjm-moeglingen.de 
  www.cvjm-moeglingen.de

Activités proposées : Groupes mère-enfant, groupes de jeunes (bricolage, jeux, chant avec d’autres 
enfants), Groupes de jeunes, groupes d’adultes (par ex. groupes de discussion et réunions de jeux), 
sports pour enfants, handball, volley-ball, autres sports pour tous les âges, chorale de trombones, 
restauration le dimanche, sorties en ville.

8.3 TV Möglingen 05 e.V. (TVM)

Interlocuteur : Geschäftsstelle TV Möglingen 
  Brunnenstraße 7  
  71696 Möglingen  
  Tél. 07141 48 47 40  
  tv.moeglingen@t-online.de  
  www.tv-moeglingen.de  

Activités proposées : Football, gymnastique (gymnastique parent-enfant), handball, volley-ball,  
sports cardiovasculaires, rééducation, judo, karaté, KiSS Children's Sports School, athlétisme, danse 
moderne jazz, tennis de table, gymnastique 

Veuillez vous renseigner sur Internet pour les heures de formation et des conditions d'inscription.



8. LOISIRS À MöGLINGEN 

8.5 Club d'équitation et d'attelage Möglingen e.V. 

Interlocuteur :  Manfred Sülzle 
   Leudelsbachtal 
   71696 Möglingen 
   Tél. 0172 534 85 83 
   manfredsuelzle@t-online.de 
   www.reitverein-moeglingen.de

Activités proposées : Cours d’équitation pour enfants et adultes, tournois

Qu’il s'agisse d'un grand événement sportif, d’un stage de formation ou d'une rencontre conviviale 
récurrente, le Club d'équitation et d'attelage de Möglingen propose de nombreuses activités 
différentes. Vous pouvez vous informer régulièrement sur les événements à venir via le site Internet, 
Facebook (Reit- und Fahrverein Möglingen e.V.) ou des panneaux à l'entrée du manège.  

8.4 Tennisclub Möglingen e.V.

Interlocuteur : Patrick Blasey 
  Ludwigsburger Straße 80 
  71696 Möglingen 
  Tél. 0152 225 444 52 
  vorstand@tc-moeglingen.de 
  www.tc-moeglingen.de

Activités proposées : 6 terrains extérieurs en terre battue et un mur de pratique ; les joueurs ama-
teurs et de loisir sont les bienvenus ; un club-house, non ouvert au public, y est mis à disposition ; 

Important : Un forfait de 35 € est demandé pour profiter de la saison. Moyennant un supplément, 
vous pouvez également participer à l’entraînement officiel. 
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MöGLINGEN 
Un lieu de bien-être de la région



9. SANTÉ ET MÉDECINS À MöGLINGEN

En Allemagne, chaque habitant doit avoir une assurance maladie. Pour l’assurance maladie, vous 
devez vous inscrire auprès d’une caisse d’assurance maladie ; vous pouvez décider vous-même de 
l’assurance maladie à laquelle vous voulez être affilié. 

Si un conjoint a déjà une assurance maladie, les autres membres de la famille peuvent également 
être assurés gratuitement (assurance familiale).

Si vous êtes affilié à une caisse d'assurance maladie, veuillez conserver votre carte d’assurance 
maladie en lieu sûr. Vous en aurez besoin chaque fois que vous consulterez votre médecin. 

Nom Adresse Téléphone
Dr. med Walter Kolepke Beethovenstraße 4

71696 Möglingen
07141 48 42 66

Dr. med Stefan Widmaier
Dr. med Sabine Gaißer

Rathausplatz 15
71696 Möglingen

07141 48 40 37

Uwe Gräter
Dr. Stancuta Adina Penteker

Mörikestraße 31 
71696 Möglingen

07141 48 15 65

Nom Adresse Téléphone
Dr. med. Martin Kullman Hohenstaufenstraße 25

71696 Möglingen 
07141 48 40 24

Nom Adresse Téléphone
Dr. med. Claudi Groß
Dr. med. Harald Müller

Rathausplatz 15
71696 Möglingen

07141 48 40 23

Médecins généralistes

9.1 Médecins à Möglingen

Interne

Gynécologue
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E-mail Site Web Langues
Non renseigné Non renseigné Anglais, Roumain

Non renseigné www.allgemeinmedizin- 
moeglingen.de

Anglais, Français

info@graeter-med.de www.graeter-med.de Anglais, Français, 
Roumain, Serbo-croate

E-mail Site Web Langues
praxis@drkullmann.de www.dr-kullmann.de Anglais, Français,  

Portugais 

E-mail Site Web Langues
praxis@frauenaerzte-moeglingen.de www.frauenaerzte-moeglingen.de Non renseigné 



9. SANTÉ ET MÉDECINS À MöGLINGEN

Nom Adresse Téléphone
Dr. med Maria Henriette  
Funkenhauser

Rathausplatz 7
71696 Möglingen

07141 48 000

Dres. Gabriela / Andreas Graz Im Heuleger 28
71696 Möglingen

07141 48 29 81

Dres. Sybille /  
Jens Ditlevsenr

Hohenstaufenstraßen 25
71696 Möglingen

07141 24 08 00

Nom Adresse Téléphone
Dr. Heike Brandes-Beichert Marktsplatz 2 

71679 Asperg 
07141 97 47 171

Michael Lang /
Dr. Jann P. Onneken

Auf den Landern 26
70706 Markgröningen

07145 81 81

Nom Adresse Téléphone
Dr. Bettina Bürgstein /  
Karin Bender

Myliusstraße 13
71638 Ludwigsburg 

07141 92 46 01

Dr. Konrad Scriba Hospitalstraße 3
71634 Ludwigsburg

07141 90 19 99

Dentiste

Pédiatres à Asperg et Markgröningen

Pédiatres à Ludwigsbourg
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E-mail Site Web Langues
Non renseigné Non renseigné Non renseigné

info@praxis-graz.de www.graz-web.de Non renseigné

praxis@zahnarzt-moeglingen.de www.zahnarzt-moeglingen.de Non renseigné

E-mail Site Web Langues
Non renseigné Non renseigné Anglais 

info@lang-onneken.de www.lang-onneken.de Anglais

E-mail Site Web Langues
Non renseigné www.kinderjugendaerzte-lb.de Anglais 

Non renseigné Non renseigné Turc, Français, Anglais, 
Italien



9. SANTÉ ET MÉDECINS À MöGLINGEN

9.2 Visites de médecins

Si vous ou votre enfant êtes malade, consultez d’abord votre médecin de famille ou votre médecin 
généraliste. Si vous avez besoin d'un traitement plus spécifique, vous recevrez une prescription de 
votre médecin de famille, avec laquelle vous pourrez vous rendre chez un spécialiste. 

Munissez-vous de votre carte d’assurance maladie avec vous chaque fois que vous consultez un 
médecin. Si vous ne parlez pas allemand, faites-vous accompagner d’un interprète.

Nom Adresse Téléphone Site Web
Rathaus-Apotheke Möglingen Rathausplatz 15

71696 Möglingen
07141 48 42 24 www.rapom.de

9.3 Pharmacies

!Veuillez vous rendre à l'hôpital s’il s’agit d’une urgence ! 
Klinikum Ludwigsburg, Posilipostraße 4, Tél. 07141 99 90

En cas d’urgenceappelez le 112 !
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10. INTÉGRATION

La vie en Allemagne peut être si différente de votre situation dans votre pays d’origine qu'il est dif-
ficile de poser les bonnes questions. Si tel est le cas, ces informations vous seront utiles. Deux sites 
d'information sur Internet peuvent vous être très utiles :

•  Bienvenue en Allemagne 
Site Web : www.bamf.de

•  Une application qui facilite l'arrivée 
Site Web : www.ankommenapp.de

Vous êtes les bienvenus au bureau de l'intégration de la municipalité .  
Vous y obtiendrez conseils et soutien. Le bureau coopère avec 
les associations et institutions locales de Möglingen et Ludwigsburg.

Des informations sur le Bureau de l’intégration se trouvent à la page 18.
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10.1 Cours d’allemand et d’intégration - oui, merci !

Malheureusement, il n’y a pas de cours officiels de langues à Möglingen, ceux-ci ont lieu à Ludwigs-
burg. Pour trouver le bon cours, veuillez prendre rendez-vous directement avec une école de langues 
pour des conseils et une évaluation de votre niveau. Des cours d’allemand sont dispensés bénévole-
ment deux fois par semaine à Möglingen. Vous trouverez de plus amples informations à ce sujet à la 
page 45 (point 11.3 Cours de langue facultatifs).

• Nouveaux arrivants (à l’exception des ressortissants de l’UE) sont tenus de participer à des cours de 
langue et d’intégration. Vous obtiendrez l'admission aux cours de la part des services de l’immigration.

• Pour les ressortissants de l’UE, la participation est facultative. 

• La participation au cours d’intégration est payante. Sur demande, les personnes qui perçoivent 
l’allocation de chômage II (Jobcenter) ou l’allocation logement peuvent être exonérées des frais. 

• Pour les réfugiés la participation à un cours de langue est obligatoire s’ils ont un titre de séjour en 
règle (Aufenthaltserlaubnis). Les réfugiés qui ont donné leur consentement ou leur accord sont soumis 
à des dispositions juridiques spécifiques. Veuillez contacter les services de l’immigration pour de plus 
amples informations. Que vous puissiez participer à un cours d’allemand ou non.  

École Adresse Numéro de télé-
phone

Homepage

Volkshochschule  
Ludwigsburg

Mathildenstraße 21/1
71638 Ludwigsburg

07141 910 24 28 
07141 910 22 09

www.vhs-ludwigsburg.de

Donner und Partner Mörikestraße 17-19 
71636 Ludwigsburg

07141 92 24 23 www.donner-partner.de

Neue Arbeit gGmbH Osterholzallee 144/2 
71636 Ludwigsburg

07141 64 48 55 700 www.neuearbeit.de

Schiller Volkshochschule 
Kreis Ludwigsburg

Hindenburgstraße 46 
71638 Ludwigsburg

07141 144 16 68 www.schiller-vhs.de

INLINGUA Sprachcenter Schillerstraße 14 
71638 Ludwigsburg

07141 92 64 70 www.inlingua- 
ludwigsburg.de

Sprachschule  
Deutsch-richtig

Netzstraße 32 
71638 Ludwigsburg

07141 298 08 09 www.deutsch-richtig.de

DAA Deutsch Angestell-
ten-Akademie GmbH

Schwieberdinger 
Straße 52-54
71636 Ludwigsburg

07141 64 48 28 00 www.daa.de



11. TRAVAIL DES RÉFUGIÉS

11.1 Groupe de travail œcuménique sur le droit d'asile à Möglingen

Le groupe de travail œcuménique sur le droit d'asile à Möglingen a été créé en 1990. Avec ses 22 
bénévoles actifs, il s’occupe des réfugiés en provenance du monde entier qui arrivent à Möglingen.

Interlocuteur : Heidi Gauch 
  Tél. 07141 481536 
  hermanngauch@web.de

Offres d’accompagnement : Demandes et procédures d'asile, démarches auprès des autorités, visites 
chez le médecin, contacts avec les associations, intégration dans les jardins d'enfants, les écoles et 
le monde du travail, cours de langues, cours sur le thème de l'asile dans les écoles et projets pour 
candidats et les premiers communiants.

11.2 Café International

Le Café International est un lieu de rencontre entre  
concitoyens de toutes nationalités et leurs enfants  
dans une atmosphère détendue.

Interlocuteur : Salvador Guardia-Gil 
  Chargé de l’intégration 
  Tél. 07141 48 64 77 
  sguardia-gil@moeglingen.de 
  www.moeglingen.de

  Groupe de travail Café International 
  cafe.international@moeglingen.de 

Activités proposées : Conversations, jeux et garde d’enfants avec gâteau, café,  
  thé et autres boissons

Dates :  Le Café International se tient tous les deuxièmes mercredis du  
  mois de 15h à 17h30 dans la Bürgerhaus Möglingen, Brunnenstraße 11.
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11.3 Cours de langue bénévoles

L’apprentissage de la langue allemande est une condition essentielle pour l’intégration  
sociale et professionnelle de personnes du monde entier dans notre communauté.

Le cours d'allemand bénévole s’adresse à tous les nouveaux arrivants en Allemagne.  
La garde des enfants est proposée parallèlement aux cours d’allemand.

Interlocuteur : Salvador Guardia-Gil 
  Chargé de l’intégration 
  Tél. 07141 48 64 77 
  sguardia-gil@moeglingen.de 
  cafe.international@moeglingen.de  
  www.moeglingen.de

Lieu :  Maison des citoyens 
  Brunnenstraße 11 
  71696 Möglingen

Cours :  Mercredi et jeudi de 10h à 11h30 (au 4/2019)

Garde des enfants : Veuillez vous informer à l’avance.  
  Certaines conditions sont requises !



12. TRAVAIL

12.1 Permis de travail

Tous les étrangers qui veulent travailler en Allemagne ou devenir indépendants ont besoin d’un 
permis de travail. Exceptions : Les ressortissants de l’UE. 

Un permis de travail peut, si votre permis de séjour le permet, être demandé auprès de l’Agence 
fédérale pour l’emploi (Bundesagentur für Arbeit) et approuvé par les services de l’immigration.

Les personnes (réfugiés) disposant d'un titre de séjour limité (par ex. tolérance ou autorisation) sont 
soumises à des dispositions spéciales et individualisées du droit du travail. Ici, un permis de travail 
délivré par les services de l’immigration est nécessaire !

Interlocuteur : Landratsamt Ludwigsourg - Services de l’immigration 
  Hindenburgstraße 40   
  71638 Ludwigsburg

  Numéro de téléphone du gestionnaire par lettre initiale  
  (Nom de famille du demandeur) voir le site Web : 
  www.landkreis-ludwigsburg.de

  Auslaenderbehoerde@landkreis-ludwigsburg.de

 



12.2 Reconnaissance des diplômes étrangers

Toute personne souhaitant demander la reconnaissance de ses qualifications scolaires ou pro-
fessionnelles doit avoir un titre de séjour (Niederlassung / Aufenthaltserlaubnis) et une résidence 
permanente dans le Bade-Wurtemberg.

Quels sont les documents nécessaires à la reconnaissance ?

• Demande informelle avec requête de vérification de votre dossier (=reconnaissance) 
• Curriculum vitae sous forme de tableau avec historique détaillé des études et de la carrière 
• Copie certifiée conforme de vos certificats et diplômes étrangers 
• Copie certifiée conforme de votre titre de séjour

Interlocuteur : Regierungspräsidium Stuttgart 
  anerkennungsstelle@rps.bwl.de 
  www.rp.baden-wuerttemberg.de 
  (Indications relatives à la reconnaissance des certificats et  
  formulaire de demande)

Horaires de RDV : Du lundi au vendredi de 9h à 11h30

Remise des 
documents : Regierungspräsidium Stuttgart 
  Schule und Bildung  
  Anerkennungsstelle 
  Postfach 103642 
  70031 Stuttgart

Autres sites Web :  

• Office central de l’éducation à l’étranger : www.anabin.de 
• Portail d’information du gouvernement fédéral : www.anerkennung-in-deutschland.de
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12. TRAVAIL

12.3 Insertion professionnelle

Si vous n'avez pas d'emploi, vous devez vous inscrire auprès de l'Agence pour l’emploi / Jobcenter à 
Ludwigsburg. Vous y obtiendrez de l’aide : 

• Aide à la recherche d’emploi 
• Conseil personnalisé  
• Aide financière

Agence pour l’emploi à Ludwigsburg

Groupe de per-
sonnes

Toute personne ayant travaillé pendant une certaine période et cotisé à 
l’assurance chômage légale a droit à l’allocation de chômage (ALG I).

Adresse Stuttgarter Str. 53 
71638 Ludwigsburg

Téléphone 0800 455 55 00 (employé) 
0800 455 55 20 (employeur)

Site Web www.arbeitsagentur.de

Jobcenter à Ludwigsburg

Groupe de per-
sonnes

L’ALG II (plus connu sous le nom de Hartz IV) est un régime d’assurance 
de base financé par l'État pour les demandeurs d’emploi. Elle vise à 
assurer la subsistance de tous ceux qui ne reçoivent que peu ou pas de 
prestations d’assurance-chômage obligatoire. Ainsi, les salariés peuvent 
également prétendre à l’ALG II, si leur salaire n’est pas suffisant, afin 
d'assurer leur subsistance.

Adresse Hindenburgstraße 4 , 71638 Ludwigsbourg

Téléphone 07141 144 22 29

E-mail Jobcenter.Kreis1@landkreis-ludwigsburg.de
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13. INFORMATIONS SUR LUDWIGSBOURG

En raison de la proximité de Ludwigsburg, ce guide fournit également des informations utiles sur 
Ludwigsburg.

13.1 Services de conseil

Si vous n'avez pas d'emploi, vous devez vous inscrire auprès de l'Agence pour l'emploi / Jobcenter 
à Ludwigsburg. 

Vous y obtiendrez de l’aide : 

• Aide à la recherche d’emploi 
• Conseil personnalisé  
• Aide financière

Services de conseil Adresse Téléphone

Diaconie Conseil éducatif 
et familial

Gartenstraße 17 
71638 Ludwigsburg

07141 95 50

Centre Caritas pour les migrations  
Ludwigsburg

Schlossstraße 9 
71634 Ludwigsburg

07141 68 564 00

Landkreis Ludwigsburg 
Service de conseil psychologique  
pour parents, enfants, jeunes 

Hindenburgstraße 40 
71638 Ludwigsburg

07141 144 25 29

Frauen für Frauen (des femmes pour 
des femmes) e.V.

Abelstraße 11 
71634 Ludwigsburg

07141 22 08 70 
Du lun au ven 9h–11h

En dehors de ce créneau, nous vous prions de vous adresser à l’assistance téléphonique nationale 
contre la violence.

Conseil en matière d’endettement par 
les services sociaux Ludwigsburg e.V.

Ruhrstraße 10/1 
71636 Ludwigsburg

07141 29 96 770

Association allemande de protection 
des locataires pour la ville et le district 
de Ludwigsburg

Asperger Straße 
71634 Ludwigsburg

07141 92 8071



Site Web Services d’assistance

www.hilfe.diakonie.de • Conseils pour femmes enceintes
• Conseils en cas de surendettement
• Services pour réfugiés

www.caritas-ludwigsburg-waiblingen-
enz.de

• Demandes et administrations
• Écoles et cours de langue
• Formation et emploi
• Famille et vie privée

www.landkreis-ludwigsburg.de • Conseils éducatifs et familiaux
• Conseils pour les jeunes
• Conseils en cas de séparation et de divorce

www.frauenfuerfrauen-lb.de • Protection et refuge pour les femmes
• Violence domestique faite aux femmes

Le service d'assistance téléphonique est gratuitt. Tél. 08000 11 60 16, www.hilfetelefon.de

www.sozialberatung-ludwigsburg.de • Services gratuits pour les personnes surendettées

www.mieterbund-ludwigsburg.de • Conseils juridiques sur les problèmes de location  
(la résiliation par ex.)

• Aide en cas de litige locatif
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13.3 Offres d’occasion

Il existe à Ludwigsburg une grande offre de vêtements et de jouets d’occasion.

13.2 Loisirs à Ludwigsburg

Offre Adresse Téléphone

Caritas Kleiderkiste Eberhardtstraße 29
71634 Ludwigsburg

07141 97 50 50

Bonnes affaires et 
snacks Caritas et  
café familial

Solitudestraße 5
71638 Ludwigsburg

07141 911 85 20

Karlshöhe Königinallee 64 
71638 Ludwigsburg

07141 96 52 65

Magasin de la diaconie 
« Glücksgriff »

Oststraße 15 
71638 Ludwigsburg

07141 9 54 20

INVITARE Leonberger Str. 20 
71638 Ludwigsburg

07141 299 23 94

13. INFORMATIONS SUR LUDWIGSBOURG

Offre Adresse Téléphone

Musée de Ludwigsburg Eberhardstraße 1 
71634 Ludwigsburg

07141 910 22 90

Volkshochschule (VHS) Mathildenstraße 21/1 
71638 Ludwigsburg 

07141 910 24 38



E-mail et site Web Offres

cz-lb@caritas- ludwigsburg-waiblingen-enz.de Vêtements et chaussures pour femmes et 
hommes, linge de maison

suh@caritas- ludwigsburg-waiblingen-enz.de Vêtements, chaussures, jouets pour enfants,  
articles ménagers, café familial

Homepage : www.Karlshöhe.de Appareils électriques, équipements sportifs, 
livres, tapis

Vêtements, vaisselle

Homepage : www.invitare.net/invitare-laden Vêtements pour bébés et enfants,  
cêtements pour femmes et adultes
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Site Web Offres

www.ludwigsburgmuseum.ludwigsburg.de • Expositions
• Manifestations

www.vhs-ludwigsburg.de • Apprentissage des langues étrangères
• Préparation
• Diplômes scolaires
• Thèmes culturels



14.1 Plan de la commune

14. ANNEXES
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14.2 Lignes de bus

Möglingen est très bien desservie par les transports publics. Les lignes d’autobus suivantes jusqu’à 
Ludwigsburg et le district ouest de Ludwigsburg s’arrêtent dans le périmètre de la commune :

14. ANNEXES

De plus amples informations sont disponibles  
à l'adresse suivante : www.vvs.de

Ou utiliez l’application :  
www.vvs.de/vvs-app

VVS 533 Ludwigsburg - Möglingen/Löscher - Markgröningen

Arrêt : Daimlerstraße, Löscher-Ost, Wartbergstraße, Im Bornrain, Bahnhofstraße, 
Brühlstraße, Hindenburgstraße, Markgröninger Straße

VVS 534 Ludwigsburg - Möglingen - Schwieberdingen - Hemmingen 

Arrêt : Daimlerstraße, Sonnenbrunnenhalle, Hindenburgstraße, Schwieberdinger Straße

VVS 535 Ludwigsburg - Möglingen - Münchingen - Ditzingen

Arrêt : Sonnenbrunnenhalle, Hindenburgstraße, Schwieberdinger Straße (Direction 
Ludwigsburg et Tennisplätze)

VVS 536 IKEA- Hohenstange - Tamm - Asperg - Möglingen

Arrêt : Bahnhofstraße, Brühlstraße, Hindenburgstraße, Ludwigsburger Straße, 
Sonnenbrunnenhalle, Löscher-Ost, Löscher-West

VVS 508 Ludwigsburg - Löscher - Möglingen - Zuffenhausen

Arrêt : Daimlerstraße, Löscher-Ost, Löscher-West, Wartbergstraße, Im Bornrain, 
Bahnhofstraße, Brühlstraße, Hindenburgstraße, Aussiedlerhöfe



56
57

MöGLINGEN 
Un lieu de bien-être de la région



14. ANNEXES

14.3 Mentions légales 

Un projet de la municipalité de Möglingen, soutenu  
par le ministère des Affaires sociales et de l’Intégration.

Tirage : 1. tirage 
Année de publication : 2019

Agence de traduction :  SCHNELLÜBERSETZER GmbH, Siegburger Straße 229, D-50679 Köln,  
  www.schnelluebersetzer.de

Design/Layout :  Design.zeit.en, Seestraße 68, 71282, Hemmingen,  
  www.design-zeit-en.de, info@design-zeiten-en.de

Impression :  Onlineprinters-Gruppe, www.diedruckerei.de

Crédits photographiques : municipalité de Möglingen,  
  Pixabay, schutterstock: Titre : Kolett - N° 141647284 (photo en bas à droite),  
  p. 41 : R. Andrei - N° 617822795, p. 57: LightField Studios - N° 1156778233

Pour des raisons de lisibilité, la forme masculine a été choisie dans le texte. Nous déclinons toute responsabilité 
pour l’actualisation, l’exhaustivité et l’exactitude des données. Nous nous sommes efforcés de vérifier l’exacti-
tude de tous les textes et de clarifier les droits d’auteur de toutes les images/logos. Si vous avez des questions ou 
avez besoin d’éclaircissements, n’hésitez pas à nous contacter. Merci. 

Éditeur :  Comune de Möglingen
                Chargé de l’intégration 
  Salvador Guardia-Gil 

Rathausplatz 3
71696 Möglingen  
sguardia-gil@moeglingen.de
www.moeglingen.de

Avec l’aimable soutien de la fondation communau-
taire de la Commune de Möglingen. (Mit freundlicher 
Unterstützung der Bürgerstiftung der Gemeinde 
Möglingen)
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Éditeur :  
Municipalité de Möglingen 
Rathausplatz 3 
71696 Möglingen

07141 48 64-0 
info@moeglingen.de 
www.moeglingen.de


